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LEGAL CONSEQUENCES FOR STATES OF THE
CONTINUED PRESENCE OF SOUTH AFRICA IN
NAMIBIA (SOUTH WEST AFRICA)
NOTWITHSTANDING SECURITY COUNCIL
RESOLUTION 276 (1970)

(REQUEST FOR ADVISORY OPINION)

ORDER

The President of the International Court of Justice,

Having regard to Article 66, paragraph 2, of the Statute of the Court

and to Articles 37 and 82 of the Rules of Court,

Having regard to the Order of 5 August 1970 fixing 23 September 1970
as the time-limit within which written statements may be submitted in
accordance with Article 66, paragraph 2, of the Statute of the Court;

Whereas, by a letter dated 19 August 1970 handed to the Registrar
on 24 August 1970, the Secretary for Foreign Affairs of South Africa,
for the reasons therein set out, requested the extension to 31 January 1971

of the time-limit for the submission of a written statement;

Extends to 19 November 1970 the time-limit within. which written
statements may be submitted in accordance with Article 66, paragraph 2,

of the Statute of the Court;
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ANNEE 1970
28 aoiit 1970

CONSEQUENCES JURIDIQUES POUR LES ETATS DE
LA PRESENCE CONTINUE DE L’AFRIQUE DU SUD
EN NAMIBIE (SUD-OUEST AFRICAIN)
NONOBSTANT LA RESOLUTION 276 (1970)

DU CONSEIL DE SECURITE

(REQUETE POUR AVIS CONSULTATIF)

ORDONNANCE

Le Président de la Cour internationale de Justice,

Vu larticle 66, paragraphe 2, du Statut de la Cour et les articles 37
et 82 du Réglement de la Cour,

Vu I'ordonnance du 5 aofit 1970 fixant au 23 septembre 1970 la date
d’expiration du délai dans lequel des exposés écrits peuvent étre présentés
conformément 2 I'article 66, paragraphe 2, du Statut de la Cour;

Considérant que, par lettre du 19 aolt 1970 remise au Greffier le
24 aotit 1970, le secrétaire aux Affaires étrangeres de I’Afrique du Sud a,
pour les raisons par lui indiquées, demandé le report au 31 janvier 1971
de la date d’expiration du délai pour la présentation d’un exposé écrit;

Reporte au 19 novembre 1970 la date d’expiration du délai dans lequel
des exposés écrits peuvent étre présentés conformément a l'article 66,
paragraphe 2, du Statut de la Cour;
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Reserves the subsequent procedure for further decision.

Done in English and in French, the English text being authoritative,
at the Peace Palace, The Hague, this twenty-eighth day of August,
one thousand nine hundred and seventy.

(Signed) ZAFRULLA KHAN,
President.

(Signed) S. AQUARONE,
Registrar.



NAMIBIE (SUD-OUEST AFRICAIN) (ORDONNANCE 28 VIII 70) 363

Réserve la suite de la procédure.

Fait en anglais et en frangais, le texte anglais faisant foi, au palais de
la Paix, La Haye, le vingt-huit aofit mil neuf cent soixante-dix.

Le Président,
(Signé) ZAFRULLA KHAN.

Le Greffier,
(Signé) S. AQUARONE.



